Ex. of manual installati on
Ex.d'installati on nanudl e

Es. diinstallazione a mano
Ej. de installacion manual

Precauzioni per |'uso
Precauciones de uso

Precauti orsfar wse
Précautions d'emploi

Raumer Atk

NEW TAP - Art. 800

SE NEGESSARIO CREARE LA PIAZZOLA

IF NECESSARY CREATE A FLAT SPACE

SI NECESSAIRE CREER UN ESPACE PLAT

SI NECSARIO CREAR UN ESPACIO PLANO

AVVITARE IL NEW TAP ALLART. 101 - STROKER
@ SCREW THE NEW TAP TO ART. 101 - STROKER

VIS LENEW TAP A ART. 101

ENROSCAREL NEW TAP A L'ART. 101 -STROKER

Ancoraggio

Anchor
Anclajes

Amarrage

MADE IN ITALY

NEW TAP
Art. 800
@12 x31 mm

Peso Weight
Peso Poids
21g

@ BATTERECON IL MARTELLO E RUOTARE LO STROKER CONTINUAREPERTUTTA LA LUNGHEZZA DEL
BEAT WITH THE HAMMER AND TURN THE STROKRR NEW TAP
BATTREAVEC LE MARTEAU ET TOURNEZ LE STROKER CONTINUE FOR ALL THE LENGTH OF NEW TAP
GOLPEAR CON EL MARTILLO Y GIRAR EL STROKER CONTINUER FOUR TOUTE LA LONGUEUR DU
NEW TAP
CONTINUAR PORTODA LA LONGITUD DB
NEW TAP
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Conet to despand one

Cone of expansion
Cone d'expansion
Cono de expansion

Corpo

Body
Corps
Cuerpo

SOFFIARE LA POLVEREDAL FORO E DAL CORPO DEL @ INSERIRE IL CONO SUL CORPO DEL NEW AP
NEW TAP INSERTTHE CONE ON THEBODY OF THE NEW
BLOW THE POWDER FROM THE HOLE AND FROM TAP

THE BODYOF THE NEW TAP

SOUFFLER LA POUDRE DU TROU ET DU CORPS DU
NEW TAP

SACAR ELPOLVO DEL AGUJERO Y DEL CUERPO DE.
NEW TAP

INSERER LE CONE SUR LE CORPS DU NEW TAP
INSERTEEL CONO EN EL CUERPO DEL NEW TAP

PRODOTTI CORRELATI  RELATED PRODUCTS
PRODUITS CONNEXES ~ PRODUCTOS REIACIONADOS

ART. 101

ART. 100

ART. 132

Resistenz dell'art. 800
Strength of the art. 800
Resistenda de I'art. 800
Résistance de I'art. 800

_

ATTENZIONE: quest ivalori possono cambiare|
in maniera signifi cativa seconda del t i padi
rocciaconsiderata.

WARNING: these values can change
signifiantly depending on the type of rock
considered.

ATTENTION: ces valeurs peuvert changer de
maniére significative en foncton du type de
roche considéré.

ADVERTENCIA:estos valores pueden cambiar
signifi@tivamente dependiendo deltipo de

@ INSERIRE 1L NEW TAP(CORPO + CONO) NEL

BATTEREENERGICAM ENTE CON IL MARTELLO
FORO

SULLO STROKER

INSERTTHE NEW TAP BODY + CONE) IN THE BEAT WITH ENERGY WITH THE HAMMER ON THE
HOLE STROKR
INSERER LE NEW TAP CORPS + CONE) DANSLE BATTREAVEC ENERGIE AVEC LE MARTEAU SUR LE
TROU STROKR
INSERTEEL NEW TAP(CUERPO + CONO) ENEL GOLPEAR CON ENERGIA CON EL MARTILLO EN EL

AGUJERO STROKR
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roca onsiderada.

Piastrina/Anellox @8
Plate/AneHox @8

Vid @8 - A4-8.8 Plaquette/Anél o« 78
Boulon @8 - A4-8.8 Plaqueta/Anellox @8

Coppia di serraggio

Torque

Par de apriee

Couple de serrage
K! P8=22N*m

@ Bullone @8 -A4 - 8.8

Bolt #8 -A4- 8.8

\AD>30cm_|

Polvere
Powder
Poudre

WARNING,
PANGER!!!

7

Resistenza

| valori di resistenza del prodotto dipendono dalla qualita
della roccia edalla messa in opera a regola d’arte.
Raumer Srl declina ogni responsabilita nel caso di una
scorretta messain opera.

Strength

The strengths depend on the quality of therock and the
quality of the placement.

Raumer Srl can accept no responsabilityfor poor
placements.

Résistance

Les valeurs derésistance dépendent de la qualit du
rocher et de la qualité de leur placement

La responsabilité de Raumer Srl ne peut étre engagée
lors d'une mauaise mise en place.

Resistencia

Los valores deresistencia dependen de la calidadde la
roca y de la calidad del emplazamiento.

Raumer Srl no puede ser considerado responsable en
caso de una instalacion inadecuada.

Art. 800 - NEW TAP



Michela
Rettangolo


